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AHHOTaLUA

HcTournKkamu 3HaMEHHATOTO «MOHTOIIBCKO-pyccKo-(ppaHIry3ckoro ciosaps» O.M. Koa-
JIEBCKOTO OBIIM HE TOJNBKO MOHTOJBCKHE KHHUTH, HO U COCTaBJICHHBIE €r0 COBPEMEHHUKaMHU
CJI0Bapu MOHTOJBCKOTO si3bIka. O.M. KoBasieBckuil MMen BO3MOXKHOCTh HCIIOJIB30BaTh HBIHE
yTpayeHHbIe PYKONHCHBIC CIIOBapU CIYKUBIIMX B MpkyTcke mepeBogunkoB A. MIrymHOBa,
B. HoBocenosa u apxumanapura Iletpa (Kamenckoro).

OH HCHOJB30BaJ CAHCKPUTCKO-THOETCKO-MOHTOIBCKUI TEPMUHOIOTUYECKHH CIIOBaph,
Kcwtorpaduyueckue J0CKH KOTOpOro ObLIM BBIpE3aHbl OypSTCKUMU JaMaMH 110 MHHUIMATHBE Oa-
pona ILJI. Hlumnmara ¢on Kanmraara Bo Bpems npedsiBanns O.M. Kosanesckoro B Boctou-
Hoit Cubupu. Haxomsice B [exune B 1830—-1831 rr., O.M. KoBasieBckwii TOZHAKOMIUIICS CO CIIO-
BapsiMu (PaHIy3CKHX MHCCHOHEPOB. B crarbe MACHTH(UIMPOBAH LENBIA Psi MCTOYHUKOB,
KOTOpBIE MCIIOIb30BaJ YUCHBIN, HO HA3BaHHS KOTOPBIX NMPUBEICHBI TOJIHKO Ha BOCTOYHBIX SI3BI-
KaxX B COKpAIlCHHOM BHJE 1 0€3 mepeBoa.

Kawuessle cioa: O.M. KoBaneBckuii, MOHTOJIBCKHI S3bIK, JICKCUKOTPa(Us, MOHTOJIO-
BeJ/ICHHE, KUTACBE/ICHHE

«MoHroJsbcKo-pyccKo-¢ppaniry3ckuii cioapb» O.M. KoBaseBckoro sBisercs on-
HUM W3 HanOoJiee BBIIAIONINXCS MOHIOJIOBETHBIX HAYYHBIX TPYJAOB. Bynyun Harmeua-
TaHHBIM B Tpex Tomax B Kazanu B 1844—1849 1T, 0OH HEOMHOKPATHO TMEPEU3IABAIICS
PENpHUHTHBIM criocoboM (rocnenHuii pa3 — B 1993 r. B Taii63e). Cam aBTOp cioBaps
HE CYMTaJ CBOIO pabOTy OKOHUEHHOW JaXke IMociie ero HareuataHus. B Boctounom
ornene bubnuorekn CIIOIY xpanutcs 2-if ToM cioBapsi, IPUHALIESKABIINN JIMTHO
O.M. KoBaneBckoMy, Ha CTpaHHLAX KOTOPOTO MMEIOTCS €r0 MHOTOYHCIICHHBIE COO-
CTBEHHOPYYHBIE TIOMETKH U IpuOaBieHus [1].

B npenucnosun k cinoBapio O.M. KoBaneBckuii, B 4aCTHOCTH, MHCAJ O TOM, YTO
MOJIH30BAJICS B Ka4€CTBE HCTOUYHUKOB «HM3IAHHBIMH YXE CIIOBAPSIMH M HECKOJIBKUMH
OCTAIOIIMMUCS elle B pykomucu. K TMOCIEIHMM OTHOCSTCS MOHIOJIBCKO-PYCCKHE
CJIOBapH HMPKYTCKUX TEPEBOAYMKOB AunekcaHnpa WrymHoBa (HEOKOHUEHHbIN) n Ba-
cuiibst HoBocenoBa, HaualbHUKa MEKMHCKOW TyXOBHOM Muccud apxumasnipurta Iletpa
Kawmencrkoro, (paHIfy3cKo-KNTalCKO-MaHBIKYPCKUI, OT9ACTH OOOTalleHHBI MOHTOJIb-
cKkuMH (pazamH, TIeKUHCKOro MuccruoHepa [lyapo. Kaxnplit u3 3THX crnoBapeil mMeer
CBOIO OTHOCHUTENBHYIO IIEHHOCTh. Tak, VIryMHOB, IpHHSAB B CBOEM CIIOBape 3a OCHOBA-
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HHUE W3BECTHOE 3epLallo MOHTOJIBCKOTO ciioBa (OyneKy OUTX?), IpUBEN B aj(aBUTHBIN
MOPSIOK HaliJICHHBbIC B HEM CJIOBAa M MPHOABUII K HUM HECKOJIBKO PEUCHUH, YaCThIO
MOYEPIIaHHBIX U3 BECbMa HEMHOTUX KHMUI, a 00Jiee COCTAaBICHHBIX Haynady U3 pasro-
BopHOro si3pika. HoBocenoB u Benen 3a HUM O. [leTp orpaHMyYMINCh ONHUM JIMIIb
cioBapeM CaH-X3-0SHb-JIsIHb, OAHOCTOPOHHUM, HE KaCArOIIMMCS Ba)KHEHIIIEro OTaesna
(yueHOr0) MOHTOJIBCKOH MuTEeparype» (M3d1, c. [II-1V).

O.M. KoBaneBckuii M€ BO3MOKHOCTb O3HAKOMHUTBCSA C HEOMYOJMKOBAHHBIMHU
cloBapsiMu Bo Bpems npeObiBanusi B Boctounoit Cubupu B 1828—1833 rr. [lo-Buau-
MOMY, BCE 3TH CJIOBApH ObUIM yTpadeHbl, IIOCKOJIBKY OTCYTCTBYIOT BO BCEX HMEIO-
HIUXCS apXUBaX.

CrnoBaps A.B. Urymnuosa, xak cnenyet u3 cioB O.M. Kosanesckoro, Obln co-
CTaBJICH Ha OCHOBE M3BECTHOIO CJIOBApsl MaHBWKYPCKOTO S3bIKa «3€pLajio MaHb-
WKYPCKOHM CIOBECHOCTH, U3JaHHOE 10 BBICOYAWIIEMy MOBEICHUIO» (MaHBWK. Han-i
araha manju gisun-i buleku bithe). TOT cloBaph, MOCTPOSHHBIN 110 TEMATUICCKOMY
npuHLUITY, ObLT BiepBbie 3naH B [leknne B 1708 r. BiocneacTBun oH OBLT mepeBe-
JIEH Ha MOHTOJIbCKMI M KUTAWCKUH S3BIKM W M3JaBajiCsi B JIBYSI3BIYHBIX BEPCHAX U
B TPEXBS3BIUHOM [2, c. 123—124]. CymiecTByeT TaKkKe YeThIPEXbI3bIYHASI BEPCUS ITOTO
CJIOBAps: MaHBDKYPCKO-MOHTOIILCKO-THOETCKO-KHTaiicKkas [2, ¢. 123]. B cocraBe kon-
nekimu O.M. KoBanesckoro, nepenanHoit um B KazaHCKUII yHMBEPCUTET, UMETUCH
MaHBYKYPCKO-MOHTOJIBCKAS, TPEXBSI3bIYHAS U YETHIPEXb3bIUHAS BEPCHU 3TOTO CJIO-
Baps [3, c. 237, Ne 14, 9, 10]. Ynomsaytel O.M. KoBaneBckuM B Ka4ecTBE NCTOYHHKA
JUISL €TO CIIOBaps MAHBKYPCKO-MOHTOJIbCKast (TMIPUBEICHO TOJIBKO MOHTOJIBCKOE Ha3Ba-
Hue Manju mongyol iigen-ii toli bicig) u deThipexbs3brunas Bepcun (M3D1, c. XI;
VIII, Ne 11). A.B. UrymHOB 1mieapo mojenuics CBOMMHU 3HAaHUSAMHU U MaTepuajaMu
¢ npuoOsBmIME B Bocrounyio Cubups O.M. Kopanesckum u A.B. [lomoBeMm [4,
c. 139-141, 161]. Xpansmuiicst mon mmppom F 72 B Bocrounom otaene Haywnoit
oubnmrorexu CIIOI'Y TpeXTOMHBIN PYKOITUCHBIH MOHTOJIBCKO-PYCCKHI CIIOBAph HE SIB-
nsiercst cnoBapeM A.B. UrymHOBa, X0Ts1 mogoOHOE NpennosioKeHHe BBICKa3bIBAJIOCh
[5, p. 445446, Ne 852]. Cyns o UMEONIMMCS Ha CJIoBape aBrorpadam, OH MpHUHA/-
nexxan B. TaraypoBy, kotoperii mpuexai B [lerepOypr B 1817 1. st yuactust B pabote
o nepeoay HoBoro 3aBeTa Ha MOHIOJIBCKUU S3BIK.

Apxumanaput Ilerp (I1.M. Kamenckuit) cienan cienyromiee 3aMe4aHUue O CBOEM
cioBape: «KpaTkue pa3roBopbl Ha MYHTJIbCKOM M MaHXYPCKOM fA3BIKax ¢ MOMM Ha
CKOpY pYKy IepeBofoM. — 2 kHuru. [loxxeprBoBansl B pkyTckyto ceMuHapuio». Me-
CTOHAXOXJEHHE 3TOTO CloBaps Heu3BecTHO [6, c. 405, Ne 19]. B marepuanax apxu-
MaHapuTta lletpa ects Takxke cremyroniee yrnomuHauue: «JlekcukoH CaHb-X3-0eHb-
JaHb, 10 MYHTaJIbCKOMY ajdaBuTy mnepeBorunkoM HoBocelaoBbIM monoOpaHHBIN 1
apx. [lerpy Cubupckum ren.-ryd. M. Crnepanckum B 1820 r. jyis moaBeeHUs KATai-
CKOT'O ¥ MaHDKYPCKOTO TIEPEBOIOB M IS IEPEBENICHUS €T0 Ha POCCUICKHI MPearnopy-
YEHHBbIH, B 2-X TOMax». MEeCTOHaxOXIEHHE 3TOr0 CIOBapsl TAKXKE HEU3BECTHO [6,
c. 406, Ne 26]. O camom B. HoBocenose u3BecTHO HeMHOr0. COXpaHHUIIOCh €10 MUCHMO
akagemuky S.W. lllMmuary o6 umerommxcst B MIpkyTcke ciioBapsx W O cBOeH mepe-
BOJYECKO# padote [7, c. 8-9].

CrnoBapsb, KOTOPBIH JIeT B OCHOBY ciioBapeii B. HoBocenosa u apxumangpurta [letpa,
Ha3biBaeTca «KHura, obrnerdaromas u3yd4eHHE TpeX S3bIKOB» (KUT. «CaHb X3 OsHb
naub»y =& {EHEF). DTOT MAHBDKYPCKO-MOHTOJILCKO-KUTAUCKHUI CIIOBAPb, IPUBE3CHHBII
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O.M. Kosanesckum u3 [lekuna [3, c. 237, Ne 11], 6bL1 HCHONB30BaH UM JIS COCTABIIC-
Hust cBoero cioBaps (M3®1, c. XI). O.M. KoaneBckuii pUBEN TOIBKO MOHTOJIBCKOE
Ha3BaHue 0e3 riepeBopa: [ urban jiiil-iin tige qadamal tijekiii-diir kilbar bolyaysan bicig.

Yt0 KacaeTcs yNOMSHYTOIO CJIOBapsl KaTOJIMYECKOro MuccuoHepa Jlyu AHtyana
ne Ilyapo (Poirot L.A. de; 1735-1813), To o Hem cBenenmii He umeercs. JLA. ne [Tyapo
npu6bwt B [lexnn B 1771 1. B kauecTBe Xynoxuuka. [lepeBoaun bubnuio Ha mpocTo-
HapoOAHBIM KuTalckui s3bIK (chinois vulgaire) m Ha «ratapckwii» (tartare) s3bIK,
TO €cThb MaHBDKypckuid mimm MoHToibckuit (RJC, c. 207, Ne 654). Ilo-Bunnmomy,
M cioBapeM O.M. KopasneBckuii monb3oBaics Bo BpeMsi nmpeObiBanus B [lekune
B 1830-1831 rT. Me3yuTs! kK 3TOMY BpeMeHH ObLTH M3rHaHBI U3 Kurtas, n nx 6ubnmo-
TeKa MOCTYNHJIa B pacriopsbkeHue Pycckoi 1yxOBHON MHCCHHU.

O.M. KoBaneBckuil ymoMHHaeT TaKkke pyKONmUCHBIN «CioBapbh TaTapcKO-MaHb-
mKypcko-kuTaickuin» (Lexicon tartarico-mantchurico-latinum) Hem3BecTHOTO aBTOpa
(M3d1, c. VIII, Ne 13). O10T cnnoBaps Taxxe, M0-BUANMOMY, HE COXPaHUIICS.

Cpean MCTOUYHHMKOB clioBapsi ymoMsiHyT «COOpPHUK CaHCKPUTCKHX, THOETCKHX W
MOHTOJILCKUX CJIOB, Tieperniedarandpiii crapanueM bapona I1.JI. ummmara don Kan-
mragr»y (M3®1, c. XII). [Tyru 6apona [1.JI. unnunra u O.M. KoBaneBckoro nepe-
cexnuch B Ksixte B 1831 ., xorma mocneanuit Bo3Bpariaics B Poccuto BmecTe ¢ die-
Hamu 10-ii myxoBHON muccuu. bapon ILJI. HIunnuHr, mOMUMO CBOMX OCHOBHBIX
CIIy’)KeOHBIX O00S3aHHOCTEH, YHEPIMYHO 3aHUMAJICS COOPOM KHHMI' Ha THOETCKOM M
MOHTOJICKOM SI3bIKax. B 4acTHOCTH, OH MpeanpHHSI Kcuiorpadguyeckoe H3JaHue
OyAIMHCKOTO TEPMUHOJIOTHYECKOTO clioBaps. Bot uto mcan 06 stom O.M. Koanes-
CKHii B CBoeM JHeBHHUKe: «7"° [cenrsiOpsi] O6enan st y 6apona Ilumiuara. TTotom
paccMaTpuBai AOCKH BBIPE3aeMbIX OypATCKAMH JIaMaMH OOTOCIOBCKOTO CIIOBaps,
KOTOphI B KHuTae n3maH Ha MATH S3bIKaX, CAHCKPUTE, THOETCKOM, KHTaCKOM, MaHb-
WKYPCKOM, MOHTOJILCKOM, HO GapoH BeJesi BBIpe3aTh TOJNBKO CIIOBA Ha 3" s3bIKax,
CaMOHY)KHEHIINX JJIsl HAIIUX OypsTCKHUX JiaM, a UMEHHO: Ha CaHCKPHUTE, THOETCKOM
Y MOHTOJIbCKOM. BBIpe3ka oTimyaeTcsi 9YMCTOTOI U UcIpaBHOCTHIO» (DZ, m. 116b).
IIATHA3BIYHBIN CIIOBAph, KOTOPBIM IOCIYKHAJI OPUTHHAJIOM JJIs 3TOTO W3IAHMS, yKa-
3an O.M. KoBajnieBckuM BO (hpaHIly3CKOM BapHaHTe MnpenucioBus: «San, Si-fan,
Man, Meng, han tsi yao». DT0 He BHOJIHE TOYHOE HAa3BaHHUE MOXKHO IEPEBECTH Kak
«CaHCKPHTCKO-THOETCKO-MaHBIKYPCKO-MOHTOJILCKHI cOOpHUK». HacTosiee Ha3BaHne
3TOrO MATHI3BIYHOTO OYAUICKOTO TEPMUHOIOTHUECKOTO cIoBaps «Y M X3 OU 113U sI0»
HERAEEE T («HeoOXomuMBblii COOPHUK TEpEBOIOB Ha IISTH S3bIKAX»). Mecsiem
no3xe, 3 okTa0ps O.M. KoBanesckuii 3anucan B queBHuke: «OT bapona lnminara
MOJTY4M 51 B MOAAPOK HalleyaTaHHbBIM 3/1€Ch CIOBapb CAaHCKPUT. THO. MOHTOJIbCKUN
JUISL 4TeHUsI KHUT OorocioBckoro comepxkanus» (DZ, n.123b). Dror sk3eMInisp
B HacTosIIee BpeMs xpaHuTcs B HCcTuTyTe BocTOoUHBIX pykomuceit PAH [8, c. 269,
Ne 1498]. B cnoBape nmerorcss MHorouucieHssle nomerkn O.M. Kosanesckoro Ha
pasHbiX s3bikax. Kcunorpaguueckue pocku Obutn yBesenbl 6aponom I1JI. Hlwmmun-
rom B IletepOypr u Taxoke xpansatcs B MHcTuTyTe BocTOUHBIX pykoruceit PAH. Tonbko
B 1859 1, TO ecThb MHOTO JIET CIYCTS MOCTIE CMEPTH OapoHa, 3TOT CJIOBaph ObLI W3AaH
B [lerepOypre akagemukom A. llluduepom u cran mupoko nzpecrex (BT).

B uncne ucrounnkos O.M. KoasieBckuii IPUBOAUT HA3BAHKHE MHTEPECHOTO COYH-
HeHust: «TuOeTCKO-MOHTOJIBCKHIA CTIOBaph, B pykonucy, 1080 ctpanu, mo Tpu cTondua,
B ymct» (M3®1, c. VII). IlpuBonutcs Taxke ero TudeTckoe Ha3Banue: Bod kyi brda yig
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ces bya ba ’di ni Dam chos rab rgyas gling gi dge tshul Blo bzang skal bzang gis kun
las btus shing phyogs gcig tu bsgrigs pa’o («3TOT ClIOBapb THOSTCKOTO S3bIKa ObLI
coOpaH BOCAMHO W3 BCEX [KHHUT| MOHaxoM MoOHAcTHIpS Jlamuoit-Pabmxaii-muH
[mo umenu] Jlo6can-Tancany). JJamuoii-Padmkali-muH ecth THOSTCKOE HA3BaHUE OC-
HOBaHHOTO B 1826 r. Orurylickoro nanana. OOHapyXUTh Kakue-mHOO CBEICHUS 00
3TOM CIIOBape M O €ro COCTaBUTENle He yIanoch. MOXHO MPEAoNoKUTh, 9TO 3TO —
MIEPBBIN COCTaBICHHBIN B Poccru THOETCKO-MOHTOJIBCKHIA CIIOBAPh.

YHomuHaeTcst Cpean MCMOIb30BAHHBIX MOCOOMH M3BECTHBIM THOETCKO-aHIIIUIA-
CKHI CIIOBapb, KOTOPBI OBUT COCTABIIEH BEHIEPCKHIM MHUCCHOHEPOM H THOETOJIOTOM
A. Yomoit ne K€pémm (A. Csoma de Kords) n uznan B Kanskyrre B 1834 1. (M3D1,
c. VII). Onnaxo B nHeBHUKe O.M. KoBaneBcKoro ectb HHTEpECHBIE 3aIIUCH, TaTHPO-
BaHHBIC HadaoMm 1832 1.

«5-ro [sauBaps] OtHeccs s mucbkMoM K bapony [Iwimuary ¢ mpocs0010 0 103BO-
JICHWW MHE TI0JIb30BaThCS €ro THOCTCKO-aHIIMACKUM CJIOBapeM, KOTOPBIH HEOOXOIH-
MO HYXKE€H JUIS TIEPEeBO/Ia B MOHTOJIbCKUX KHHATAX BCTPEYAOIINXCS THOETCKUX CIIOBY
(DZ, n. 136a).

«17-ro [suBaps]| [lonyunn s npennucanue ot I. Ilomeunrtens kacareabHO CTY-
nenta llomoBa, m mmcemo ot bapona Illunnmara, KoTopbelii obemraeTr MHE U3
C.Iletep6[ypra] TuOETCKO-aHIIMHCKUN CIIOBAPh, HEOOXOAMMO HYXKHBIN JIJISl IPOJIOJI-
JKeHHUsI Moero XaiOu WKy Hail: 0COOCHHO JKe ISl MOBEPKU OOBSICHEHUH CHCIIHUX
nam» (DZ, . 138a).

«Xaiibu wky Han» (tnb. mKhas pa’i *byung gnas) eCTb U3BECTHBIH THOSTCKO-
MOHTOJIBCKUHN OyNIUHCKUI TEPMUHOIOTHMUYSCKUN CJIOBaph, €ro PYCCKOE Ha3BaHUE
«HUcrounnk myaperosy». O.M. KoBaneBckuii ymoOMUHAET €ro B CIHUCKE HCTOYHHUKOB
M3d1, c. X).

Kaxoii cnosaps npocunt O.M. Kosanesckuii y 6apona I1.JI. Hlummuara? B ato
BpeMsl CYIIECTBOBAI TOJNBKO OIWH THOETCKO-aHIJIMUCKHH cioBapb — A Dictionary of
the Bhotanta or Boutan Language, n3nanneliii B Uaaum B 1. Lpu-Pammype (Serampore)
B 1826T. Ero cocraBurenem Owi1 mporectantckuit muccuonep D.X.I'. IIpérep
(F.Ch.G. Schroeter; ox. 1787—1820), KOTOpBIN HCIIOIB30BAJI MaTepuaibl KaTOIUYE-
CKHUX MHCCHOHEpOB, mocemaBmux Tuder. CrnoBapb ObUT M3[aH YK€ IMOCIE CMEPTH
O . X.I'. Hpérepa 6e3 AOMKHOW PEeNaKTyphl, U IMOATOMY COAEPIKUT MHOTO OIIHOOK.
Axanemuk .M. IMuar moxBepr ero yHuuToxaromed kputuke [9, S. 67—68]. Bu-
Mo, osromy O.M. KoBasieBCkuii He CTal YIIOMHHATh €r0 B CIIUCKE UCITOJIB30BaH-
HBIX TIOCOOHIA.

Cpeau ucrounukoB coero criosaps O.M. Kosasesckuii ykasan nepeBojsl EBan-
renus u [lestTHui aroCTOJIOB HA MOHTOJIBCKUH SI3bIK, KOTOPBIE OBLUTH BBITTOJTHEHBI aKa-
nemukoMm S.U. Imunrom u Harewarans! B [letepOypre (M3®1, c. VIII, X). Oxnako
OH TIOYEMY-TO HE YIIOMHUHAET InepeBoabl Berxoro 3aBera Ha MOHTONBCKUHN SI3BIK U
yueOHbIe TTOCOOUS, M3IaHHbIC U MOATOTOBICHHbIE AHIIHUICKHMHU MPOTECTAHTCKUMHU
MHUCCHOHEpaMu, Haxonusiiumucsa B Boctounoit Cubupu B 1819—-1840 rr. Xopoio
M3BECTHO, YTO YYEHBIH MHOTO W aKTHBHO OOIIAJICS C HUMHU M TIOJH30BAJICS UX MaTe-
puanamu [4, c. 148—149].

Heo6xonumo 0TMETHTB, YTO BHEIIHUE 0OCTOATENBCTBA CKIIABIBAIINCH UCKITFOYH-
TEJIbHO ONArompUSATHO JUISi M3YYEHHS MOHTOJBCKOTO $SI3bIKa MMEHHO TOrJa, KOrjia
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npoxommta komauauposka O.M. Kosanesckoro u A.B. IToroBa B Bocrounyio Cu-
oupb, — B 1828-1833 rr. B UpkyTcke paboTany kBannuIUpOBaHHBIE NEPEBOAYHKH
C MOHTOJILCKOTO SI3bIKa W MMEJHCH CIOBapH U MOCoOMs. MOHTOIBCKUH S3BIK MPETIo-
JIABAJICS B HECKOJBKUX YYCOHBIX 3aBelicHUAX MpKyTcka. AHIIMHACKAE MUCCHOHEDPHI,
OasupoBagimecs B CeIEHTUHCKE, K 3TOMY BPEMEHH XOPOIIO OCBOWJIA MOHTOJIbCKHIA
SI3BIK M TOTOBIUTNCH K TIEPEBOY XpHUCTHAHCKOM nuTeparypsl. B 1830-1832 rr. B Ksixre
paborana skcnenunus moa pykoBoactsom Gapona I1.JI. [luminHra — HEyTOMUMOTO
coOupareliss KHUI' Ha BOCTOYHBIX si3bikax. B 1830—1831 rr. mpomcxomuia miaHoBas
cmena 10-ii u 11-i gyxoBHBIX MuccHii, uto aano O.M. KoBaneBckoMy BO3MOKHOCTb
nocetuth Kurtaii u coOpaTh OOraTeiinyro KOJUICKIIMIO MOHTOJLCKUX KHUT. [loaTomy
€ro CJI0Bapb BOOpal B ce0sl JIyYITUe JOCTUKCHHS COBPEMEHHOTO €My MOHTOJIOBEJIC-
HUS U 0a3upoBaycs Ha OOJBIIIOM KOJIWYECTBE MCTOYHHKOB M CIOBapel — Kak €Bpo-
MEUCKUX, TaK U BOCTOYHBIX.

HcTouHnkH

M3®1 — Kosanescxuti O.M. MoHroiabcko-pyccko-hpaHiry3ckuii cinoBapb. — Kazanb: YHuHB.
tum., 1844. — T. 1: A(A) — V(U). — X111, 594 c.

BT — Buddhistische Triglotte d.h. Sanskrit-Tibetisch-Mongolisches Worterverzeichniss /
gedruckt mit den aus dem Nachlass des Barons Schilling von Canstadt stammenden
Holztafeln und mit einem kurzen Vorwort versehen von A. Schiefner. — St. Petersburg:
Buchruckerei der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften, 1859. — 7. S. + 37 Bl.

DZ — [Kosanesckuii O.M.] Dziennik zatrudnien. 1830—-1831 // HanmonanbHe1id apxuB Pec-
myomuku Tarapcran. @. 10. Om. 5. Ex. xp. 843a. 161 1.

RJIC — Dehergne J. Répertoire des Jésuites de Chine de 1552 a 1800. — Roma: Institutum
historicum; Paris: Letouzey & Ane, 1973. — 430 p.

Jlurepartypa

1.  Alekseev K. A new source for J. Kowalewski’s work on the Mongolian-Russian-French
Dictionary // Rocznik Orientalistyczny. —2014. — V. 67, No 1. —P. 13-25.

2. [Ilan TA. MaHBIOKYPCKUE MUCHMEHHbBIC MAMSTHUKH 10 MCTOPUHM U KYJIBTYpE HMIICPHU
Hwua XVII — XVIII 8B. — CII6.: [Tetep6. BocTokoBenenue, 2006. — 228 c.

3. Venenckuu B.JI. Konnexuust O.M. KoBaneBckoro B cOOpaHHHM BOCTOYHBIX PYKOIIHCEH M KCH-
norpagos oubmoreku Cankr-IlerepOyprekoro yHusepcutera // Mounronosen O.M. Kogra-
nesckuit: bruorpadus u Hacnemue (1801-1878). — Kazans: Anma-JIut, 2004. — C. 231-250.

4. Tonauckas O.H. O.M. KomaneBckuil B 3abaiikaibe, MOHTOMHMH M €ro ITyTEHIECTBHE
¢ nyxoBHOU muccueilt B Kuraii / Monronosen O.M. Kosanesckuii: buorpadus u Hacie-
nue (1801-1878). — Kazanb: Anma-JIut, 2004. — C. 139-164.

5. Uspensky V.L. Catalogue of the Mongolian Manuscripts and Xylographs in the St.
Petersburg State University Library. — Tokyo: Institute for the Study of Languages and
Cultures of Asia and Africa, 1999 — XV, 530 p.

Ckaukos I1.E. O4uepku uctopum pycckoro kuraesenenusi. — M.: Hayxka, 1977. — 506 c.

Axonmos K.C. Kuraiickue u MaHpKypckue kHUrH B UpkyTcke. — CI16.: ITetep6. BocTo-
koBeneHue, 1994, — 144 c.

8. Casvixun A.I'. KaTamor MOHTOJILCKMX pyKomHceld n kcuiorpadoB MHCTHTYTa BOCTOKO-
BeneHus Axagemun Hayk CCCP. — M.: Hayka, 1988. —T. 1. — 507 c.



NCTOYHHMKU «MOHI'OJIbCKO-PYCCKO-®PAHI[Y3CKOI'O CJIIOBAPS»... 1339

9. Bray J. Missionaries, officials and the making of the Dictionary of Bhotanta, or Boutan
Language // Zentralasiatische Studien. — 2008. — Bd. 37 — S. 33-76.

[loctynuna B pepakuuio
03.09.18

Ycenenckunii Biragumup JleoHnIoBUY, JOKTOP MCTOPHYCCKUAX HAYK, Mpodeccop, H.0. 3aBEIYIOIIECTO
KageIpoit MOHTOJIOBEICHHS ¥ THOCTOIOTHH

Cankr-IleTepOyprckuii rocyaapcTBEHHbBI YHUBEPCUTET
VYuusepcuterckas Ha0., 1. 7-9, r. Cankr-IlerepOypr, 199034, Poccnst
E-mail: erdem108@gmail.com; v.uspenskij@spbu.ru

ISSN 2541-7738 (Print)
ISSN 2500-2171 (Online)

UCHENYE ZAPISKI KAZANSKOGO UNIVERSITETA. SERIYA GUMANITARNYE NAUKI

(Proceedings of Kazan University. Humanities Series)

2018, vol. 160, no. 6, pp. 1334-1340

The Sources of O.M. Kovalevsky’s Mongolian-Russian-French Dictionary

V.L. Uspensky

St. Petersburg State University, St. Petersburg, 199034 Russia
E-mail: erdem108@gmail.com

Received September 3, 2018
Abstract

The written sources of the Mongolian-Russian-French Dictionary (Dictionnaire mongol-russe-
frangais) compiled by O.M. Kovalevsky (Jozef Kowalewski) and printed in Kazan in 1844—1849 were
considered. The research is highly relevant, because O.M. Kovalevsky himself did not clearly indicated
the above-mentioned sources, especially those written in Asian languages. The fate of the unpublished
Mongolian-Russian dictionaries by A. Igumnov, V. Novoselov, and Archimandrite Peter (Kamensky), all
used by O.M. Kovalevsky, was traced. The titles of the dictionaries in Asian languages used by
O.M. Kovalevsky and having only abbreviated titles were identified. The translation of a long Tibetan title
of the Tibetan-Mongolian Dictionary used by O.M. Kovalevsky was provided. This title contains the name
of its author (Lobsang-Galsang) and the name of the Buryat monastery where it was compiled (the Egituiskiy
Datsan Monastery). O.M. Kovalevsky’s unpublished diaries stored at the National Archives of the Repub-
lic of Tatarstan and containing valuable information about the activities of P.L. Schilling von Canstadt
in Siberia were analyzed. On P.L. Schilling von Canstadt’s initiative, a dictionary of Buddhist terms
in three languages was engraved and printed. It was concluded that O.M. Kovalevsky’s dictionary
embodied the most advanced achievements of contemporary Mongol studies and is based on a large
number of written sources and dictionaries, both European and Asian.

Keywords: O.M. Kovalevsky, Mongolian language, lexicography, Mongolian studies, Sinology
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